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             เรื่องเสร็จที่ ๑๒๓/๒๕๕๕

บันทึกสํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา
Gar การขออายัดเงินค่าทดแทนและค่าใช้จ่ายแก่จําเลยในคดีอาญา

ตามพระราชบัญญัติคําตอบแทนผู้เสียหาย และคําทดแทน

และคําใช้จ่ายแก่จําเลยในคดีอาญา wa. ๒๕๕๕

กระทรวงยุติธรรม ได้มีหนังสือ ที่ ยธ ๐๕๐๒/๓๕๓๕ ลงวันที่ ๑๐ พฤศจิกายน
๒๕๕ ถึงสํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา สรุปความได้ว่า สํานักงานบังคับคดีจังหวัด
อุบลราชธานีได้แจ้งขออายัดเงินค่าทดแทนและค่าใช้จ่ายแก่จําเลยในคดีอาญา ซึ่งนางฉวีวรรณ ชิณ
โชติ หรือ ชินโชติ จําเลยที่ ๑ มีสิทธิจะได้รับตามพระราชบัญญัติ
             ค่าตอบแทนผู้เสียหาย และค่า

ทดแทนและค่าใช้จ่ายแก่จําเลยในคดีอาญา พ.ศ. ๒๕๕๕ โดยให้ผู้อํานวยการสํานักงานช่วยเหลือ
ทางการเงินแก่ผู้เสียหายและจําเลยในคดีอาญาจัดส่งเงินตามที่อายัดไปยังสํานักงานบังคับคดี
จังหวัดอุบลราชธานีภายในเวลา ๑๕ วัน นับแต่วันที่จําเลยมีสิทธิได้รับ

กระทรวงยุติธรรมมีความเห็นว่า มาตรา ๒๕๒ ของรัฐธรรมนูญแห่งราชอาณาจักร

ไทย และมาตรา ๒๐ แห่งพระราชบัญญัติค่าตอบแทนผู้เสียหาย และค่าทดแทนและค่าใช้จ่ายแก่

จําเลยในคดีอาญา พ.ศ. ๒๕๕๕ ได้กําหนดให้จําเลยที่มีสิทธิได้รับค่าทดแทนและค่าใช้จ่ายต้
             อง
เป็นไปตามเงื่อนไขและวิธีการที่กฎหมายบัญญัติ ทั้งนี้ โดยมีเจตนารมณ์แห่งกฎหมายเพื่อเป็น
การบรรเทาและเยียวยาความเสียหายให้แก่จําเลย ซึ่งจําเลยมิได้มีสิทธิเรียกร้องโดยตรงหรือเป็น
เจ้าหนี้ของกรมคุ้มครองสิทธิและเสรีภาพแต่ประการใด แต่จําเลยมีสิทธิได้รับค่าทดแทนและ
ค่าใช้จ่ายต่อเมื่อเข้าหลักเกณฑ์ตามที่กฎหมายบัญญัติไว้และคณะกรรมการพิจารณาค่าตอบแทน
ผู้เสียหาย และค่าทดแทนและค่าใช้จ่ายแก่จําเลยในคดีอาญาพิจารณาอยนุมัติให้จ่ายค่าทดแทนได้

เท่านั้น กระทรวงยุติธรรมจึงขอหารือว่า

๑. เงินค่าทดแทนและค่าใช้จ่ายท
             ี่จ่ายให้แก่จําเลยในคดีอาญาตามพระราชบัญญัติ
ค่าตอบแทนผู้เสียหาย และค่าทดแทนและค่าใช้จ่ายแก่จําเลยในคดีอาญา พ.ศ. ๒๕๕๕ อยู่ใน
ความรับผิดแห่งการบังคับคดีตามกฎหมายหรือไม่

๒. หากเงินค่าทดแทนและค่าใช้จ่ายที่จ่ายให้แก่จําเลยในคดีอาญาตามปัญหาข้อ
๑ อยู่ในความรับผิดแห่งการบังคับคดี การแจ้งอายัดเงินไปยังสํานักงานบังคับคดีจังหวัด
อุบลราชธานีจะต้องแจ้งต่อผู้ใด ระหว่างคณะกรรมการพิจารณาค่าตอบแทนผู้เสียหาย และค่า
ทดแทนและค่าใช้จ่ายแก่จําเลยในคดีอาญา หรือผู้อํานวยการสํานักงานช่วยเหลือทางการเงินแก่

ผู้เสียหายแล
             ะจําเลยในคดีอาญา

ส่งพร้อมหนังสือที่ นร ๐๕๐๑/๐๓๓๕ ลงวันที่ ๑๐ มีนาคม ๒๕๕๕ ซึ่งสํานักงาน
คณะกรรมการกฤษฎีกามีถึงสํานักเลขาธิการคณะรัฐมนตรี
             [END PAGE 1]
             ๒

คณะกรรมการกฤษฎีกา (คณะที่ ๑๑) ได้พิจารณาข้อหารือของกระทรวง
ยุติธรรมและได้รับฟังคําชี้แจงข้อเท็จจริงจากผู้แทนกระทรวงยุติธรรม (สํานักงานปลัดกระทรวง
กรมคุ้มครองสิทธิและเสรีภาพ และกรมบังคับคดี) และสํานักงานศาลยุติธรรมแล้ว เห็นว่า คดี
แพ่งจะสิ้นสุดต่อเมื่อการบังคับคดีเสร็จสิ้นลง การที่เจ้าพนักงานบังคับคดีได้แจ้งขออายัดเงินค่า
ทดแทนและค่าใช้จ่ายที่จําเลยมีสิทธิได้รับตามพระราชบัญญัติค่าตอบแทนผู้เสียหาย และค่า
ทดแทนและค่าใช้จ่ายแก่จําเลยในคดีอาญา พ.ศ. ๒๕๕๕ ต่อสํานักงานช่วยเหลือทางการเงินแก่
ผู้เสียหา
             ยและจําเลยในคดีอาญานั้น เป็นการดําเนินการตามมาตรา ๒๕๒? ประกอบกับมาตรา
๓๑๐ Wi" และมาตรา moo” แห่งประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง กล่าวคือ ศาลที่มีคํา
พิพากษาได้ออกหมายบังคับคดีและให้เจ้าพนักงานบังคับคดีมีอํานาจอายัดสิทธิเรียกร้องของ
ลูกหนี้ตามคําพิพากษาโดยให้ถือว่าคําสั่งอายัดของเจ้าพนักงานบังคับคดีเป็นคําสั่งอายัดของศาล
หากสํานักงานช่วยเหลือทางการเงินแก่ผู้เสียหายและจําเลยในคดีอาญามีความเห็นว่าการสั่งอายัด
เงินค่าทดแทนและค่าใช้จ่ายแก่จําเลยในคดีอาญาดังกล่าวเป็นเหตุให้จําเลยต้องได้รับความ
เสียหาย
             ประการใด หรือไม่เป็นไปตามเจตนารมณ์ของพระราชบัญญัติค่าตอบแทนผู้เสียหาย และ
ค่าทดแทนและค่าใช้จ่ายแก่จําเลยในคดีอาญา พ.ศ. ๒๕๕๕ อย่างไร ก็ชอบที่จะปฏิเสธหรือโต้แย้ง

การอายัดเงินดังกล่าวโดยยืนคําร้องต่อศาลที่มีอํานาจพิจารณาพิพากษาหรือมีคําสังในเรื่อง

๑มาตรา ๒๕๒ ถ้าดําพิพากษาหรือคําสังใดกําหนดให้ชําระเงินจํานวนหนึ่ง ภายใต้บังคับแห่ง

ห้ามาตราต่อไปนี้ เจ้าพนักงานบังคับดดีย่อมมีอํานาจที่จะรวบรวมเงินให้พอชําระตามคําพิพากษา
หรือคําสังโดยวิธียืดหรืออายัด และขายทรัพย์สินของลูกหนี้ตามคําพิพากษาตามบทบัญญัติใ
             นลักษณะนี้ คือ
ฯลฯ                      ฯลฯ
(๓) โดยวิธีอายัดเงินที่บุคคลภายนอกจะต้องซําระให้แก่ลูกหนี้ตามคําพิพากษาในภายหลัง
แล้วเรียกเก็บตามนั้น ในกรณีเซ่นว่านี้ เจ้าพนักงานบังดับดดีมีอํานาจที่จะยืดบรรดาเอกสารทั้งปวงที่ให้สิทธิแก่
ลูกหนี้ตามคําพิพากษาในอันที่จะได้รับชําระเงินเช่นว่านั้น
ฯลฯ                      ฯลฯ

๒ มาตรา ๓๑๐ ทวิ ถ้าลูกหนี้ตามดําพิพากษามีสิทธิเรียกร้องต่อบุคคลภายนอกให้ชําระเงิน
จํานวนหนึ่งหรือเรียกให้ส่งมอบสิ่งของนอกจากที่กําหนดไว้ในมาตรา ๓๑๐ ให้เจ้าพนักงานบังดับดดีอายัดและ
จ
             ําหน่ายไปตามที่บัญญัติไว้ในห้ามาตราต่อไปนี้

๓ มาตรา ๓๑๑ สิทธิเรียกร้องซึ่งระบุไว้ในมาตรา moo ทวิ นั้น ให้อายัดได้โดยคําสั่งอายัดซึ่ง
ศาลได้ออกให้ตามที่เจ้าหนี้ตามดําพิพากษาได้ยื่นดําขอโดยทําเป็นคําร้องฝ่ายเดียว และเจ้าหนี้ได้นําส่งให้แก่
ลูกหนี้ตามคําพิพากษาและบุคคลซึ่งต้องรับผิดเพื่อการชําระเงินหรือส่งมอบสิ่งของนั้น

เมื่อศาลเห็นสมควร ศาลอาจกําหนดไว้ในหมายบังคับคดีให้เจ้าพนักงานบังดับคดีมีอํานาจ
อายัดสิทธิเรียกร้องตามมาตรา ๓๑๐ ทวิ Ald ในกรณีเซช่นว่านี้ ให้ถือว่าดําสั่งอายัดของเจ้าพนักงานบังคับ
             คดี
เป็นดําสั่งอายัดของศาล

คําสั่งอายัดนั้น อาจออกให้ได้ไม่ว่าหนี้ของบุคคลภายนอกนั้นจะมีข้อโต้แย้งหรือมีข้อจํากัด
หรือเงื่อนไขหรือว่าได้กําหนดจํานวนไว้แน่นอนหรือไม่

คําสั่งนั้นต้องมีข้อห้ามลูกหนี้ตามคําพิพากษาให้งดเว้นการจําหน่ายสิทธิเรียกร้องตั้งแต่ขณะที่
ได้ส่งคําสั่งนั้นให้ และมีข้อห้ามบุคคลภายนอกไม่ให้ชําระเงินหรือส่งมอบสิ่งของให้แก่ลูกหนี้ตามคําพิพากษา
แต่ให้ชําระหรือส่งมอบให้แก่เจ้าพนักงานบังดับคดี ณ เวลาหรือภายในเวลาตามที่กําหนดไว้ในคําสั่ง
             [END PAGE 2]
             เกี่ยวกับการบังคับคดีนั้นได้ตามมาตรา mote” แห่งประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่งอัน
เป็นขั้นตอนของกระบวนการบังคับคดีแพ่งเพื่อปฏิบัติตามคําพิพากษาของศาล โดยศาลมีอํานาจที่
จะสั่งเพิกถอนหรือแก้ไขคําสั่งของเจ้าพนักงานบังคับคดีตามที่ศาลเห็นสมควรตามมาตรา ๒๓๕๒“
แห่งประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง ดังนั้น ปัญหาที่ว่า เงินค่าทดแทนและค่าใช้จ่ายแก่
จําเลยในคดีอาญาอยู่ในความรับผิดแห่งการบังคับคดีตามที่หารือมาหรือไม่นั้น จึงอยู่ในอํานาจ

ของศาลยุติธรรมที่จะพิจารณาต่อไป

(ลงชื่อ) พรทิพย์ จาละ
(คุณพรทิพย์ จาละ)

             เลขาธิการคณะกรรมการกฤษฎีกา

สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา
มีนาคม ๒๕๕๕

* มาตรา ๓๑๒ ถ้าบุคคลภายนอกที่ได้รับดําสั่งอายัดทรัพย์ปฏิเสธหรือโต้แย้งหนี้ที่เรียกร้อง

ห,        ด    ง         ดั,      ส    sada ov bo a   vaio ony

เอาแก่ตน ศาลอาจทําการไต่สวน และ (๑) ถ้าศาลเป็นทีพอใจว่าหนี่ที่เรียกร้องนันมีอยู่จริง ก็ให้มีคําสังให้
บุคคลภายนอกปฏิบัติตามคําสังอายัด หรือ (๒) ถ้าศาลเห็นว่ารูปเรื่องจะทําให้เสร็จเด็ดขาดไม่ได้สะดวกโดยวิธี

ไต่สวน ก็ให้มีคําสั่งอย่างอื่นใดในอันที่จะให้เรื่องเสร็จเด็ดขาดไปได้ตามที่
             เห็นสมควร

ถ้าคําสั่งอายัดทรัพย์นั้นไม่มีการคัดค้าน หรือศาลได้มีคําสั่งรับรองดังกล่าวแล้ว และ
บุคคลภายนอกมิได้ปฏิบัติตามนั้น เจ้าพนักงานบังคับคดีอาจร้องขอให้ศาลออกหมายบังคับคดีแก่
บุคคลภายนอกนั้น และดําเนินการไปเสมือนหนึ่งว่าบุคคลนั้นเป็นลูกหนี้ตามคําพิพากษา

ถ้าค่าแห่งสิทธิเรียกร้องซึ่งอายัดไว้นั้นต้องเสื่อมเสียไปเพราะความผิดของบุคคลภายนอก
เนื่องจากการที่ไม่ปฏิบัติตามคําสั่งศาลไม่ว่าด้วยประการใด ๆ บุคคลภายนอกเซช่นว่านั้นต้องรับผิดใช้ค่าสินไหม
ทดแทนแก่เจ้าหนี้ตามคําพิพากษาเพื่อความเสียหายใดๆ ซึ่
             งเกิดขึ้นแก่เจ้าหนี้นั้น

* มาตรา ๒๕๒ ในกรณีที่คําบังคับ หมายบังคับคดี หรือคําสั่งศาลในชั้นบังคับคดีฝ่าฝืนต่อ
บทบัญญัติแห่งลักษณะนี้ เมื่อศาลเห็นสมควรไม่ว่าในเวลาใดก่อนการบังคับคดีได้เสร็จลง หรือเมื่อเจ้าพนักงาน
บังคับคดีรายงานต่อศาล หรือเมื่อเจ้าหนี้ตามคําพิพากษา ลูกหนี้ตามคําพิพากษา หรือบุคคลภายนอกผู้มีส่วนได้
เสียในการบังคับคดีซึ่งต้องเสียหายเพราะเหตุดังกล่าวยื่นดําร้องต่อศาล ให้ศาลมีอํานาจที่จะสั่งเพิกถอนหรือ
แก้ไขคําบังคับ หมายบังคับคดี หรือคําสั่งดังกล่าวทั้งหมดหรือบางส่วน หรือมีคําสั่งอย่
             างใดตามที่ศาล
เห็นสมควร

ฯลฯ                           ฯลฯ
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